DESPRE INTELES 


editia a doua indreptata si intregita 


motto: despre totusi departe 


sandei 


(oglinzi, cald, amintiri, rosu, clepsidre, palme, 
galben, moale, gerunzii, verde, cuvinte, nisip, 
albastru, alge, marea) 


1. 


ar trebui sa stii cand ma inchid, 
cum ma desprind de cel ce vorbeste, surd, surazand 
de ce dintr-o data cuvintele sunt aiurite focuri de artificii 
ce nu ma mai daruie 


si-mi sunt atat de departe 
vanturand nisip cu degetele deschise 


adäncul nimicului iar ma cuprinde 
praful drumurilor 
iti aduce aminte de-o posibila 
lumina 
care n-a fost si nicicum n-avea sa 
vie 
eu asezat íntre lespezi de zi. 


"Afla-ma-n labirintul cu peretii de 
apa" 
sa auzi minotaurul 
orbecäind dupa zämbetul tau de 
duminica 


2. 


a lua lucrul in sine ca si cum nu i-am fi pus de dinainte masca, 
înţeles cu care sa îl prindem în degete aducându-ni-l. 
a îl înalta precum un adevăr nenăscut spre a-i coplesi cu lumina 
strigătul 
a îl îngădui în multlimitata noastră umbră spre a lăsa umbră 


şi a-l strivi când începe să meargă 
ca pe-un gândac 


groaza de gravitatie 


uneori vorbele se sträng cheag, mäinile, tälpile, ochii neatingänd 
cumva nici cädere, doar te zbati asteptänd sa te prabusesti nepricepand 
nici mácar unde 
iti feresti fata desi orice punct al sferei poate fi centrul 
sau limita, asfaltul de care te vei strivi 
cioburile tale improscänd trecatori, alte cioburi, ziduri. 
te strängi 
sa prefaci lumea in dinaintele cel fárá de mäini 
care Sa te arate in fata bucuriei de-a fi prelungire. 
nimic nu se aduce spre sine 
pielea de pe maini e alta decat cea de pe piept 
oricât de puternic ţi-ai dori samburele înauntru. te-ncurci în braţe, 
picioare 
şi capul ce nu se dă mai mult spre caldul-ti pântec. 
undeva pe ceafă aerul rece, amenintätor, al unei lovituri 


3. 


miros de cuvinte stälcite de asteptäri 
privim prin încăperi după noi înşine 
între trupuri de voci mai frecăm nisip mat dantelării de fum mi te 
îmbină 
şi nicicum carnea pulsând egal de umăr ce te vrea mă las între 
algele lipicioase înțelesurile mele respirând 
apa istovitor de sărat-a oceanului 
lumina se-ndepărtează încet, sunt cotropit de umbre 
vibraţiile pierdute şi alunecarea frunzei spre adânc 


manuia intelesurile de parca n-ar 
taia 
prescriind amintirile celor 
pe care-i inätta sá tacă 


nu atingea 
fiind poate in atät de inauntru 
incat sa nu se poata ajunge 
si oricum ai fi venit 
din dupamiaza care priveste la trecatori 
sau poate din amintirea ce te face sa intorci capul 
speriat 
sau din fuga aceea cum că n-ai s-o mai vezi 
şi oricum, îţi spun, 
între dorinţa ta construită cu grijă 
şi semnul că va fi fost cineva, 
erau anii 


4. 


atent la noianul acesta de semne 
la unghiul violent al sunetelor de atac 
intind palmele sä apere 
şi durerea taieturilor nu-mi ajunge la ochi 
sunt atât de dincolo 
şi-ţi zambesc mangaindu-ti umerii 
privirea-mi e pătată de urmele roşii ce curg 
pe minunata-ti piele albă 


mare de nord vinetiu, sisiful de ape, 

mi-s îmbibate zidurile cu vuietul fara răgaz; 
chiar şi privirea ta de cer senin musteşte a vaier de- 
a nu cuprinde 
ţărmul acesta, stâncos şi tacut, impasibilul nisip, 
lucios precum un zâmbet al veşnicei reclame de 
îngheţată. 


nu ştiu cum să acord cuvântul linişte cu vuietul ce-l 
presimti 
sub clipa ta de albastru. 


de lipit cioburi cu grija sa nu se vada bratul izbind 
si mai curand sa para un vitraliu 

prin care lumina 

sa lase zambet pe fata de masa curata 

sá poti sá taci cand vei auzi ca norii au pielea de 
sobolan 

să-ţi mângâi dorinţele cu mâna de olar 

mereu rotunjind 
lutul tăios al tipatului 


sunetele atribuite 
memoria încăpută-n forme acceptate 
catalogul de care tu nu te desparti 
mersu-n întâmplări 
nu, nimeni nu se va mai urca pe-o corabie spre vest 
stim sigur cat de rotund e pana acolo 
vei asculta, tresarind, doar o noua zecimala exacta 


aceasta toamna prelunga, 
urma de lacrimä alergänd printre 
ridurile mai noi, 
má acoperá cu cenusiul ei acid 
mistuindu-mi culorile. 


stii, candva de demult, 
cand inca ma bucuram de mare, 
care-mi era atat de albastra, 
puteam sa te inchipui a floare galbena 
mergeam descult printre castele de nisip, te vedeam in 
fiecare, 
imi spuneam c-ai sa fii, nici acum nu-mi dau seama prea 
bine ce esti, 
mangai gandurile pe solduri sa le apropii, dar vezi, e 
cumva altceva 
pielea ta 
ca pe-un lin coboräs 
sani-ti abia atingindu-ma ca si cum sangele ni s-ar trece 
din otravitoarea ta amortire privind in gol 
spre degetele mele cautand gust de rodie 
buzele le aud pe gat 
atat de clar imi esti, 
de parca doar din mine as fi facut aceasta iubire 


5. 


nu 
acum nu mai sunt în arena strivită de soare 
când alămurile ţipă aruncându-ma asupra celui din faţă 
şi oţelul tâşneste spre atât de moalea-i ivire nici măcar nu-mi este 
frică dinspre mine 
apa cuprinzându-mă rece 
ca un corp care creşte împrejuru-mi mai târziu mă voi desface 
în fotografii şi bucăţi de cuvânt, încă ascuţite 
legănându-mă precum colții de tigru 

între tätele vii ale cetăţii 


si tipatul care nu vine singur 
cu amintirile horcaind 
cu alte si alte franturi taioase 
mäinile incercänd sa tina apa mäloasä ce se 
pravale 
si ranile de la subtiori mirosind a putred 


departe 
inconjurat doar de mine 


miracolul uşii închise 
improbabila alunecare a detaliilor 
albul cu care vii; 
nu atingi nimic 
dimineaţa se mută în alte ore 
şi senzaţia aceea de a nu putea rupe 


inacceptabilele uşi aproape deschise 


6. 


ia-mă 
sunt piatra lenticulara subtiata de ape 
cenusiu rotund 
cu vine de stralucire 
de vei indrazni sá má spargi 


ghemuit la marginea apei 
îmi spunea ca nu mai pleacă din sine 
şi l-am pierdut din vedere pentru că pământurile 
se rotesc 


eu în alt timp mă agitam îndoind cuvinte 
în bărci de hârtie pe care le puneam pe o apă 
ghemuit la marginea ei 


scrisori cu data ca si cum i-as trimite mainile 
mele 
joc fara intoarceri 
plicuri ordonate dupa timpul ce cade 
ochii tăi din oglindă putin închişi 
eu, înfrigurarea dinapoi a retinelor 


7. 


n-am sä-ti spun niciodata daca eu intr-adevar vorbesc 


vei simti tacerea ca pe-o fiara la panda 
ghemuita în colţurile intunecatelor săli de aşteptare 
galbenul tăios al ochilor străbătând şi adevăratele vorbe luându-te-n 
braţe 
cele care-ţi sunt doar tie 
pe care le îmbrac în mătăsuri subţiri 
şi le prind încheieturile în siraguri albastre doar că vin rar 
măsurându-ne cu mirosuri de alge otrăvitor de verzi 


cuvantul se gändea la el insusi 
jumatate de fata fricoasä in oglinda 
mana íntinsa, in sfärsit 
distanta impartita de apropiere pare totusi un hau 


statea asa nemiscat imbräcänd in gänd ce auzise 
sau cum credea c-ar fi auzit 


8. 


sunt inconjurat de poezia lucrurilor ce nu-si spun pe nume 
mirat privind spre miscarea asta de dincolo 
Si vreau Sa te apar 


chipul pictorului Octavian Florescu 
intr-o dupamiazä de dupä Facere 


o lume de gheata si sobolani 

şi albastrul ala ce-ţi întinde mâna de zâmbet, caldă o simţi, 
dans de înalt 

bolta noastră de cârpă arzând, ochiul cuprinde 

ne vom înţelege din lumini 


doar gândurile 
netrase în forme şi urlete 
doar gândurile 
neîmpietrite în steaguri 
doar gândurile 
netinute în mâlul rece al urii 
ramân aşa cum sunt 


te aduc eu insumi 
podul palmei iti indreaptä privirea in mine 
cald aplecändu-te 


geamul spart 
vanturarea cenusie a porumbeilor printre arcadele näclaite de 
fum 


ochiul asteptänd 
si semnele 
da, semnele nerabdätoare sä le mänui 


9. 


din mine se väd legäturile moi ale vorbelor cum se incheagä 
te privesc cum le atingi cu sanii cand dansezi desfacandu-te din 
amieze 
tresar cand izbucnesc vapai colorändu-ti fata a zambet si lupta 
degetele tale prelungi se joaca taind apropieri nu-i nici-o muzica sa 
te duca inainte-napoi 
doar miezul tau de tobe arzand in bucuria de-a rupe articulatiile 
alcatuirilor mele de cenuşă-ndărătnică 
si pleoape cobor indepartandu-ma 


o să te văd, sigur c-o să te vad 
cand má voi da la o parte 
din tacerea atat de devreme venita 


nestiinta de-a ma aseza in colturi 
ma uimeste 


palmele tale se albesc impingand 
dorinta ta de a trece macar caldura prin pielea de sticla 
forma tipatului cu care zâmbetul tău surd nu are ce face 
stiu, nimeni nu s-a intors din infern cu iubita de mana 
doar te privesc si-mi rotunjesc buzele a sarut 


10. 


sant aici chiar dacä in camara din urmä a melcului 
mängäi otrava sä tac 
pe jos, lepadate, zac säbii fine din cristal de Damasc 
si cioburi din vitralii demodate 
nu stiu de unde-mi sunt toate acestea 
cum nu ma aduc aminte pe mine 
cum nu ştiu ce-ar însemna înainte sau dupa 
alunecând 
centrul spiralei în mine-mi ca şi cum ar fi fost 
sunt propria-mi clepsidră în care nimic nu se schimba 
până şi curgerea-i aceeaşi continuu. 


omul se deseneaza. 
linia continua a nedumeririi imbraca toamna 
in rosul miros al frunzelor strivite. 
iti trimit risipite sunete fără importanţă 
ecouri de atunci ale farului din port 
şi-mi strigi: "gândurile mele se sperie" 

"o sa scoatem oglinda venețiană din cameră" iti răspund 
mângâind absent cuvintele vinul din pahar îşi clatină discul 
uleios în cadenta literelor 
maşinile fasdie lăsând dare sonore 
de mult n-am stiut atata tacere 


11. 


impartirea la epsilon 
cand cresti cuprinzändu-te in atát de strämtul loc fárá margini 
pâna la tine e drum de o viata de zeu si tu eşti în mine 
ca si zbaterea ce mä cuprinde cänd frunza se apropie de pämänt 
si vreau, auzi tu, vreau 
sa nu mai atinga 
dar nicicum sa ramana 


femeie care-mi visezi 
sunt 
nu doar semne ce fug 
nu doar sunete insailate 
nu doar amintiri de clepsidra 
si poate vantul ce nu te lasä sa pleci 


12. 


geamatul tau de ia-ma 
si clocotul cuvintelor tale ce vor sa se nascá toate O data 
pe tipsii de argint stau capete de ioani zambindu-ti 

tu-mi cánti intinzand velele mari ale corabiei mele prin încăperi 
de afară se-aud măcelarii de lemn spărgându-i pântecul aproape 

mâncat 

şi marea parcă n-o mai aud 
albatroşii se rotesc fără sunet 
şi-ţi sunt 


ma surprind 
mäinile mele tresärind sub pielea ce se usucä 
om strain asezat toamna la masa sa scrie 
imi pregatesc discursuri, noduri fara de nume, aspre la pipäit 
gesturile cad in mucegaiul gros al pietelor pustii 
nelinistit, má íntorc dintr-o camera In alta 
n-as sti cuvinte de prisos, imi repet 
ci doar reprezentările tuturor imbinarilor din care se poate 
alcătui o minune 


13. 


mari broaste testoase se aburca pe nisipul pustiu al plajelor mele 
eu, mut, incep sa desenez timp inchis in clepsidre 
si sticlele lor precum coapsele tale lucind de chemare 
in mine se aseazä imagini ca sä-ti numesc cu ele 
departarea sau notiunea de minus 
degetele ochilor mei te cuprind in fiece clipa 
sa nu alunec 
Sa nu ma cufund 


ce lume născându-se într-o singură zi 


mă roade însăilarea aceasta şi n-am ce face cu ea. 
aş prefera să scriu dar de unde atâta linişte, hârtie şi libertate 
câtă trebuie 
să nu-mi pese sau poate n-aş scrie dacă ar fi toate acestea, 
m-aş uita la tine mult şi-aş fi pereţii unui acvariu în care te 
mişti 
nimic să te atingă şi mai ales nimeni 


miscarea pendului care ne desparte 
adunatura asta de contracte si amintiri 
banuim ca dincolo e intuneric 
Sau Cine mai stie ce Zi 
scrijelitul numelui pe ardezie 
si numere care se uita 


14. 


sa clădeşti un copil curatindu-te de spaime 
inveti sa auzi frica firelor de iarbä ce asteapta sa fie cälcate 
desfacand din colcäiala de ura, tipatul täios al durerii, 
dorinţa mâloasă de-a strivi atunci când intelesurile se pulverizeaza 


te vei duce în piaţa cetăţii strigandu-ti lasitátile 
spălat să te priveşti în oglida ochilor lui 
şi să poţi să-i iei mâna în palma netocită de sânge să ai puterea de 
a-i spune că nu poţi desface toate cuvintele ca pe rodii 
dar să-l faci să încerce luându-se la întrecere râzând 
încordarea degetelor lui să fie mândria ta de a fi veşnic 


cine sä-mi spuna ca sängele care mi-a stropit fata 
nu e apa regală a urii mele 
ştirile tăind în carne, pavăza moale a păcii 
declaraţii, motive şi pielea umed cenuşie a oamenilor ce se 
ascund 
săpând galerii în frica şuierătoare 
adăugăm mormane de timp razboiului 


să te scoţi în cuvinte 
ca-ntr-un balcon atârnat deasupra colcăielii de urlete 
mai despuiat decât naşterea în care strigătul te-acoperea 


cine să fii când vei ieşi pe uşă 
chipuri, vestminte , gesturi ti se perindä în fata dorințelor tale 
mâini răscolind garderoba 
arătând uimire cu zâmbetul multumirii 
clipa strivind pasul prea lung al ivirii 


sá întinzi mâna prin zidul ăsta de etichete 
să te agati de carnea caldă a gândului ce are încă miros 
amiaza cu ochii adormiti ai celor 
ce uită că ar trebui să se strecoare printre ceilalţi 
care vin din orele neatinse de aceleaşi cuvinte 
mereu aceleaşi, 
mârâind, lup incoltit pe străzile asfaltate. 


opreşte-te 
priveşte 
şi pune palma blând pe 
ochiul celui ce se uita mirat 
cum de nu functionezi 


15. 


sa rup acoperisul de alge impingändu-mä cätre tine prin apa säratä 
de cenusa 
Sa vreau sa nu te mai acopar cu rdnile mele 
privirea luándu-te asa cum esti, miratä de riduri si parg de zämbet 
mana mea udä de soarele uitat sá te-ajungä 
şi coapsele-ti stăpânitor sá má închidă în dorinţa ta tipatoare câte 
am ca să-ţi spun din toate nopţile prea lungi 
poveşti să-ţi presar pe sâni 
ca pulberea de aur a curtezanelor din sarbătorile umezite de 
chemări 
imagini de lumi posibileş să agat de zidurile întâmplătoare 
ca să mă vezi cum am fost când eram doar cuvânt şi să uităm 
nevoia de apocalips. 


de departe 
vantul inghetat al märii ce nu uitä 


cei ce spun kadish 
intunecat orizontul miroase a peste, 
solzi putrezind 


tu, iubirea mea, coapsele-ti goale, 
cutitul geloziei mele adânc împlântat 


în valurile neştiute 


cetatea râde 


16. 


asa se întâmplă când desfaci zaua de luptă zâmbind luminii ce tace 
foşnetul vântului prin grâul necopt 
mirarea sângelui ce stropeşte penele albăstrii ale sägetii 
imaginea topindu-se în durerea ascuţită 
strigătul tău disperat împerechindu-se 
cu şuieratul ce-ar fi trebuit să te-anunte. 


ideograma pierduta despre 
suieratul lamei cenusii ce despica 
tipatul tulpinei verzi 
prin care acefalicul metal 
isi defileaza uniforma acoperita cu tipatoare 
medalii 


marginea lumii se lasa 
ca un brat apucand 
cäldura inmiresmatä a päntecului 


ploua, iubito, 
si orasu-i ranced 


17. 


caut imaginea care imi incepe fiecare räsucire in mine 
mäinile-mi sunt íntinse 
sá alunec printre peretii luciosi ai multimii adunate in piatá 
de-aici doar rostogolirea buimacá a verbelor 
pe care nu mi le vad cum ajung acolo prin sita luminoasá a amiezii 
zornaitoare 
cumva vibratia cenusie a fetelor comune 


simt un perete de sticla inchegándu-se din indiferenta trupurilor din 
fata 
drumuri ínguste necurgänd in intregul ce naste 
umerii se ridica 
singuratatea zidurilor interioare crescand prin carnea dorintei mele 
de noi 


se ia un spatiu fara culoare 
si mai ales fara un punct care sa te 
aseze 
i se dă drumul subiectului înăuntru 
să fie uitat 


18. 


pasärea se desprinde de sine 
se desface in linii ce urca si in lamele fine ale aripilor 
gändul, intersectänd ca un glont, mirosul viu al pufului 
posibila linişte spulberatä în tändäri de zbor mâna mea ti se urcă pe 
coapsă 
petalele florii curgând peste nisipul din pleoape 
îmi ţipă umed a naştere 


copilul mergea privind cu palmele prabuşirea păsării 


se înnoadă pe mine din nou 
sarpele de cenusa, tot ce ating se prävale in 
aur 
ce sá mai fac cu hainele de mire 
care au mucegait 


casa de iedera si pietre albe 
linistea sanilor tai respirand 
palma mea pe gatul tau prelungind sulita de 
umbra a amiezii. 


marea asta grea abia miscänd 
imi prinde gleznele, mäl de plumb. 


se fäcea ca Intr-o zi, asa pe la amiaza, 
sa adorm in bratele tale, 
racoroase varfuri de degete pe fruntea mea 
fierbinte, 
sa aud prin vis 
cum iti aluneca sängele in venele mele, 
cum nu mai vorbesc si nici cuvintele nu mai aveau 
chip 
ghemuit cu ochii inchisi 
asteptam sa ma nasc 


19. 


eu mă uit după vorbele tale încă plutind 
încă nepuse peste pământul uscat al paşilor rămaşi între noi 
cumva ascunzändu-ti miresma 
am uitat să întind braţele înainte si doar privesc 
vietätile ce aproape adorm trecând de gâtuirea clepsidrei 
aştept să iau la o parte de pe buzele tale aerul prăfos al drumului 


pune putin albastru ca si cum m-as afla cu tine la 
masa 
acum cand nu mai sunt distante oricat de mari 
între privirea ta de mänuit păreri şi tăcerea mea de 
mangaiat cuvinte te minunam cu indemänarea mea 
de-a alcatui porumbei 
si zambet ce cuprinde cald de tine intr-o camera in 
care 
pasii ni se impiedicau de singurätätile noastre mai 
vechi dar eu eram 
si-ti scriu acum pentru trecutul de maine 
cand vei pune la masa doua farfurii si dor de 
albastru 


20. 


parte din induntru-ti înconjurându-te 
lichid strälucitor din vesnicul päntec matern 
lamele trufase ale lui dincolo se tocesc 
dispui in geometrii imperative 
obiecte 
inläntuidu-le cu fraze aduse din camere inchise de altii 
ca armonia lor sa induca. 


minunändu-te de mine imi îmbraci privirea în vata 
ce limpede respir apa sdrata a distantei dintre tine si pielea ta 
plaja de melci inca vii mi te alcätuiesc ca si cum ai merge 
traiectoria se sprijina pe intuitia de rosu si cald 


coapsele tale marea calda 
luändu-mä 
miros de alge si eu lăsându-mă în adânc 


21. 


iubito, degetele tale indepärtänd matuirea de pe fata cristalului imi 
aduci cuvintele sclipitor de nefolositoare ale copilăriei 
ciuda de-a nu străbate prin vata păstrătoare de exclamatii 
şi dorinţa de a-mi atárna pe haina primului bal anii, 
medalii ce vor aduce blestemul privitului înapoi scrisori lungi la 
care plângi cu flori 


îmi simt mâna de atunci pe umărul tău de acum 
cum strig ca să mă Catar pe nisipul ce curge 
să fiu eu cel curs 
când a privi înapoi e ca şi cum n-ai avea nevoie de zei 
şi-a fi orb înainte e ca şi cum n-ai avea nevoie de tine 


neândemânatec si fricos de nu ştiu ce 
nu pot gändi. stare de apa neagra. 
nu e frica de tine. aceea de-ti face rau cu privitul meu in 
gol 
marunt slujbas scriind pe sub masa. 
atata iubire de mangaiat 


nu pot sa raspund la nimic 
ca si cum cuvintele ar da foc la intelesuri 
nici în mine nu îndrăznesc să visez 
stau doar privind cutia de carton 
fără să-i spun nimic 


fatä frumoasä, 
nu cá eu iti spun asa, sä-ti treacá singurätatea 
limpede cer peste noi se va naste 
pamant má va cuprinde atat de aproape 
si ras iscat de ploi se va fi trecut 
simt atdta ceata 


corpul rämasese fara de margini 
crescänd in sine din ce in ce mai dens 
inghesuind mereu in limpedele gol 
semne lustruite cu grija 
borcane cu foetusi albiti de formol 
obiecte ajunse frumoase prin parasire 


incerca sa se desprinda 
din intelesurile adunate in fisiere nespus de ordonate 
Sa nu se mai stie 


încăpătânat, ştergea urmele imaginilor de dinafară 


22. 


imi ascund täisul viu al posibilei bucurii 
ca si cum mi-ar fi rusine sä-ti spun floare 
am pus amiaza asta fierbinte si umedä intre mine 
si agitatia sunetelor din acvariu 
putine cuvinte mai imi raman, din soiul acelora care tac cand vin 
singure 
frica de luminä ce-ar putea täsni dinspre ochiul tinut inchis vieti 
intregi am adus in adäncul de melc 
atarnand de pereti flamuri si buze umede mirosind a adänc 
aici te alcätuiesc eu pe tine cealalta parte a mea 
din täcere si uimirea de-a nu fi singurä 


Regina din Saba îmi esti deja, când alaiul tau luminos departe-i 
acum 


erau multe poduri si case inalte 
si-ti faceam poezii cum beduinii fac pite 
la marginea drumului se inchid peste mine porti placate 
cu bronz 
vuietul multimii imi taie amiaza, 
aplecat spre inainte päzindu-mi capul 
bratele mele ciuntite de timp 
si limpedele se fáráma din atäta zgomot preaiubito mi-s 
dorintele nespus de taioase 
si nu voi fi niciodata panza alba de pus pe masa 
cand vin petitori 


23. 


zi de desfacut fruct, 
chicotitul rosind al sänului tau in fata luminii de dimineata 
miez de săptămână alergând şi pieţe dansând a fete mustind de 
chemare 
degetele mi le simt apăsând carnea ce miroase a uimire 
cele doua jumătăţi brusc coapse între care să-mi las obrajii pe străzi 
oamenii cetăţii se împodobesc de nuntă strigând zâmbete deochiate 
îmi spun tainele minunilor calde şi umede 
tarabe vii, colorate cu mătăsuri foşnind şi mängäieri desenate tu, 
mireasă sa-mi fii rodie, clipă de clipă 


orbii isi Intind milenii de tacere 
somnul in somn se miscä de-al sau vis 
şi-i poate naşte stea venind asupra noastră 


24. 


şi-ţi spun cuvinte care n-au decât o tandrete vagă 
apropiată de posibila construcţie a mirosului tău prin definiţii. 
aş vrea să-ţi simt căldura palmei urcând din vocea ta de dimineaţă 
când nisipu-i umed şi umbrele sunt tăiate din limpede. 
aştept privind dunele cum se miscă 
mâna ta vine spre mine nenumarate haine îmbrăcând 
ca un caleidoscop din poze tăiate-n albume viitoare. 


de ce să te miri că ne acoperim uneori cu noi înşine 
ca şi cum am intra în cortul chivotului trufaşi şi singuri 
de parcă ştiind consoane am avea ? 


încerc pe cat se poate sá pun lucrurile înapoi 
camera aceea din spate 

in care o data scriam oricärei fete o poezie 

pentru ca asa stiam sa spun buna dimineata 
trecand muscatura in zambet 
si oricum ar fi fost, ziua avea doar räsärit 
lupta cu nebunia fricii din mine în aerul asta aspru 
prin care mă apropii 


sa-ti spun, ca sá stii, cum e apusul pe mediterana 
de aici din ashkelon de pe zid de cetate 
iubita mea e inchisä in turnul sperantelor 
si soarele se lasa In blestemul acesta de apa 
ce imi pare ca dinspre tine ar curge iti vin chiar de voi 

pasi sangele acestei mari urate 

poate nu cred destul in dragostea mea dar tu 
came din sarutarea gurii mele 


25. 


lama trupului meu dezghiocat aruncă înapoi scântei din lumina 
imprejuru-mi ziua se dizolva in spatii acide 
doar sunetul infundat al propriilor pasi ma ajungea. 


tu îmbraci cuvintele numelui meu în moale si cald 
luând ceea ce nu sunt la plimbare pe strazi ce transpiră 
figura mea zâmbitoare de pe faţa medaliilor 
ramura de maslin a privirilor din declaraţii electorale 
le treci în stemele ce ne preced spre popasuri 
din care-mi aduc aminte o aceeaşi plecare. 


şi totuşi îmi eşti mâna ce începe să pipăie pielea aburindă a cetăţii 
aud fosnet de zâmbete mirosind a fugă şi gust de pieţe ce-ţi canta 
şi-mi vine să modelez din lutul sărat al mängäierilor tale 
credinţa că mai sunt forme de viaät de aici înspre tine 


iubito, încă nu văd pe nimeni din cei numărați 


in amiaza aceasta in care umbrele usucä verdele intunecat al 
pinilor 
o Sa gäsesti o täcere imbracand zambet si ochii 
povesti minunate 
despre inorogi si glezne de fete mängäind iarba 
îi vei spune doar despre apa privirii ce alunecă înspre tine 
dar nu va fi o revelaţie 
nici măcar nu va primi toate vorbele tale 
decât pentru a se auzi modelându-şi gândurile 
şi, vai, veţi fi atât de aproape 


palmele mele inchipuind din amiaza aceasta 
matasea curbata a mijlocului 
incordarea gatului aplecat 
spre buze 


26. 


veniti de ma luati 
trupul meu va va înmiresma mâinile 
degetele vostre grábite smulg din el bucuria de a va fi 
bucáti de páine sunt eu pentru voi 
purtate în coşuri pe umerii calzi ai fetelor regelui doamne, cum îşi 
unduie ele înaltele coapse 
prin pieţele năclaite de soare 
printre tarabele tipand a rodii şi peste 
mândru iscând priviri uimite bărbaţilor ce vin de departe 


căci zi de sărbătoare se petrece-n cetate 
şi iată-mă, sunt vouă 
oameni asurziti dintr-o dată în mirosul femeilor 
şi foamea voastră-i uscată de nisipul ce nu se mai mişcă 


luati-ma 


strigatul fara miros aruncat in structura transparenta ferestrelor 
cioburi iti sfârtecă fata, prietenii mängäindu-ti obrazul 
nici nu tresar când sângele le încalzeşte mâinile. 
"opriti-va" spun ochii tai uscandu-se 
dar ei îţi zâmbesc înainte, 
bieti corabieri ai lui Ulise, väslind, 
cu urechile cetluite de ceară. 


träiesc in tine 
in caldul päntec al mängäierii tale 
si lume nu e 
veneau sunete înmuiate de carnea ta adăpost 
nici mâna nu-mi vine s-o întind către lucruri 
de dinapoia zâmbetului tău 
adorm 


1492, cel färä de sfärsit 


a. 
nestiutul roade lemnul disperat al corabiei 
stralucirea ce ar fi trebuit sa vesteasca piciorul impintenat al 
regatului 
panzele de mult, zdrente de vant 
nu am mai iesit din intunericul cabinei de ani 
iar cerul il presimt pandindu-ma dureros de albastru 
soarele se dizolvä in netezimea culorii 
amar vascos de alge imi strecoarä intre buze b. 
era acolo pe chei si ochii mei o desfaceau din multime 
mana ridicatá si palma deschisa a parerii de ráu 
stiu vei veni imi spuneau säruturile ei din noapte 
bratele infrigurate apäsändu-mi ceafa spre sine 
coapse nevrand sa gandeasca a plecare 
aproape nemiscand 
stiind ca am sa-i spun multe 
si pantecul zvacnind iubito, mirosi a valuri ce pleaca, dar am sa 
vin, nu-si fie teama 


c. 
mi-am pus azi destrămatele haine de comandant 
doar fireturile aurii trăiesc în lumină 
paşii îmi măsoară clepsidra grinzilor rămase 
papagalul e verde si mut ca si corabia aceasta care nu mai lunecă 
spre ceva 
ma uit la hartile desfäsurate pe masa 
la liniile ce abia se mai vad si am uitat ce Inseamna 

cred ca n-am plecat niciodata, de niciunde nici din cabina de sub 


punte nu iesisem 
si oare sunt sigur ca acolo-i albastru ? 


ceata dizolva 
cetatea golita de privirile care se întâlneau 
dimineaţă de dimineaţă 
noi 
fardmitati în nisipoasa împărţire 
a pronumelor singulare. 


alunec in vesela rostogolire a cioburilor 
tocite de apa 
nicicând nevenind înapoi in vitraliu 


27. 


scăldat în pânza de păianjen 
zodie de fiară ce isi smulge piciorul din capcană 


nimeni nu s-o apropia de urletul sângeriu 
doar ecoul razandu-si de durere 
întorcând-o a bătaie de joc 
taie mai adânc decât fierul 


osul mai alb ca moartea ivindu-se 


in pachetul acesta e vorba de moarte 
si de clipa de dinaintea diminetii nisipul 
scänteind a cenusiu 
pestele, prietenul meu, taind ceata 
cutie muzicala 
sunet mergand deasupra apelor 
cine n-a citit nelinistea mea sa creada 
devreme, maine, ziua 
grija fata de ce vine ca o obligatie 
mai ales cele douä puncte atat de necesare 
vorbirii 
eu cel atat de vandut nisipului din fiecare 
dimineata 
si eu atat de egal alcoolului pe care tu il urai 
eu atat de vandut mortii pe care tu o uitasesi 
si eu atat de departe istovind drumurile langa 
tine langa mine, liniste oare ? 
şi tanguirile morţii într-o maşină de lux 
trompeta !!! 


28. 


iti îmbraci dimineaţa mantia de vant şi taci 
presentimentul de alge reci al acestei mări vinetii 
mâinile învăţate să râdă de gâturile prietenilor, se ascund la piept 
şi întrebi 


crâşme duhnind a vin şi chiote 
hălăduiala prin nopţile luminate de cuvinte 
poezii încropite din speranţe 
coapsele fetelor ce ţi se strecurau la ureche 
şi palmele tale mari frământând vise din departe cetatea mirosea a 
şoarece ud 


şi cand cei care ne urau că ne miscam liberi ieşiră nimeni nu spuse nimic si 
cand cei care scuipaserá pe crucea noastrá de oameni venira in tárg tacurati si 
cand cei dar despre cine vorbesc eu despre metafore despre cuvinte elegante 
pentru ca noi nu este asa suntem intelectuali care nu ne putem mäsura cu 
vulgul nu ne putem măsura cu nimic suntem deasupra sau îndeobşte 
dependenţi de o anumită măsură tristă şi romantică ametitor de binecrescută ne 
dă sentimentul cristalului şi al rentei în mii de dolari pe care nu putem să le 
avem 


stii, albastrul verzui care desparte, 
era un o posibila furtuna de fapt 
si mana zbätändu-se sä ajunga 
printr-un perete de amintiri coclite 
scoicile moarte prinse de chila corabiei 
apa aceasta vascoasa 
groaza că orizontul nu se va întregi în 
copacii mari şi nisipul cald al țărmului 
dar dacă globul acesta rotund 


cuvintele scrise putrezeau dintr-o data in 

urme geometrice 

lumina gri a amiezii 

spate in spate deveneam spirale 
pe coli din ce in ce 
mai albe 
mai nepatate 
mai nemirositoare 


ce Sd va mai spun despre mine 
despre mine care va chem, 
nu aveti decat sa pasiti dincolo 
de grotesca voastrá singurátate 
veţi începe sá auziti, sá vedeai, să ştiţi 
cá noi acestia putini deja construim 
un nou Babel 


29, 


acvariul ti se aşează seara 
nu auzi respiraţia sacadată a peştilor ce taie lichidul 
verdele algelor explodând nu are mirosul dimineţii de plaja pustie 
nisipul mut nu te mai masoară în clepsidre 


doar curcubeul acesta trecut prin filtrul de sticla 
iti va lasa ochiul nespus de singur. 


sa interpui un tipat sfasietor de lung 
intre mersul grabit de dimineata 
si palma mängäind coapsa usor umezita a 
serii 
vibraţiile dezghiocänd încheieturi inca 
nepotrivite 


mâna păstrând căldura chemării prea putin 
întocmai ca amintirile ce le rugai să vină 
nenascute frunze moarte 
amiază de amiază cântecul se deşiră în inutile 
frământări 
de dincolo aspra împotrivire a unui zid răsărit 
de niciunde 


30. 


toamna venind íntr-o singurá seará 
palatul cojit rámáne pustiu 
oameni nu mai trec 
ma uit la timp asteptänd chipul tau 
si-i senin 


sá tinem seminte In pumni 
ca pe ploi ce vor ca să vie 
piele de cald netezind intre mine si tine 
obrazu-mi lipit de soaptele tale 
sa-mi tipi cat de adánc imi e umbletul 


De ce Babel 


sa te simt atät de aproape 
ma gandesc cum iti va fi pielea sufletului 
meu 
vargata, patata de acizi, tăiată 


să revenim. 
este vorba de noi nealegând destine 
nerămânând loc între mirosul tău de 
mlaştină 
şi gândul meu de orhidee. 


şi văzând Dumnezeu atâtea neamuri 
vorbind atâtea limbi, privind atâtea uri, 
însângerând atâtea porţi 
zise 
să fie să-şi clădească un turn. 


semne 
doar semne 
posibilitatea de a ajunge 
peste 
inspre 


minunata mea tacere 
in care, 
spirala ce inghite lumi, 
ma tainuiam 
pentru cei care vin. 


simplu 
direct 
de parca ar fi cuvinte care sä apuce 
o mana de dincolo 
totusi calda 
dar pot sa-ti spun ca inca träiesc 


31. 


noapte trägänd peste capetele noastre 
ca nimeni sa nu ne mai simta 
Sa nu mai fim pentru cineva anume 
eu stiu sä te vad cu bucati de fraze 
soaptele tale fierbinti destramandu-le 


Sa tipam ca lumea e goala sau departe 
atat cat sd nu ne mai atinga reguli 
si moartea din sala de asteptare 


sa ma uit la tine 
ca esti 


rosie purpura ascunzand 
mäinile le desfac 
si sarut palmele 
duhnind a cald 
genunchi 


prinde zborul acesta cu mäna 
şi iti va fi nisip rece strecurând îndoiala 


sperantele le gätuiam in vis, somnul nu mai era pentru ce 
asteptam, 
ci doar trei focuri de revolver pierind cäntecul galben si viu al 
graului 
si tot ce e simplu si neíncetat uitam cá e de dinainte 
plánsul de atunci nestiut va ramäne 
ura ce ne creste mestecändu-ne 
si ne dadeam intalnire cu libertatea de a crede ca suntem 


32. 


Te iubesc fată frumoasă somn liniştit nu te speria că nu sunt m-am 
sculat mai devreme şi m-am dus să târguiesc câte ceva prin oraşul 
învăluit în ceturile dimineţii să-ţi aduc poame roşii şi flori miere şi 
brânza îmbrăcată în coajă de brad flori de padure mireasmă de 
muşchi păstrav afumat şi săruturi cu gust de rece am să vin mai te 
ascunde între aşternuturile mirosind a cenuşă de dragoste şi să 
visezi că sunt şi nu am plecat niciodată 


plicul lucios, promisiuni de departe, 
mändrul steag al zambetului inghetat 
degetele tale priviri cautändu-mi obrazul 
clipe de härtie coloratä 
am trimis o clepsidrä la care te uiti din când în când tresărind 
iti pui straie de mătase aurită 
şi pantofi de cristal 


vino 
ceasul nu va bate nicicând miez de noapte 


33. 


atat de miros 
cat o rotire de ochi peste miezul täcerii 
amprentele celor de dincolo cu program fix si mese însingurate 
dar ce sunete imbietoare vorbele aduse cu sine 
în lumea aceasta în care este voie oricum 
să împodobesc cu cuvinte cutia de tablă uluitor de ruginită 
e seară şi poate şi dimineaţă 
şi oricum îmi este cuvântul 


in oglinda verdele viu se desprinde 
galben ne-a fost cu un număr de ploi în urmă 
roşu se dăruie copiilor venind de la şcoală 
eu, atât încât se tace 


hai, iubito, 
vin de mi-ai da ti-as putea descoperi 
cum se pune pe päine fumul de cetinä 


cand ploua, 
uräsc noptile umede si fasaitul camioanelor pe 


asfalt, urasc 


si ce daca urasc? 


cupe 
organice cupe 
o, doamne, vinul acesta prelingändu-se 
peste noi 
ca din miscarea geometrica 
a costumelor 


praful inchegat de priviri 
ceafa celui din fatä 
pasii celui de dupa 
sirul celor ce cad. 


Despre totusi departe 


Boston, 23-25 noiembrie, 1996 Norei 


a. si pasarea muta de aripi cersind ochii de vint,, chipul de-oglinda. nu-i vaier pe lume sa taie 
plingind ca mersul ei searbäd si moartea-i la pinda. dä-mi mina iubito... 

b. a, nicicum, goanä de cai sálbatici täind drumuri asfaltate cu grijá si paragrafe ordonate. iubita 
mea, cetatea sub ploaie e ca un submarin care nu se mai mirá. numele meu plinge pe cabluri 
telefonice si nota de plata e doar o insemnare ridicolá in minunte. 

C. poate incetind sa mai fiu, oamenii se vor linisti si vor merge la piata. metronomul de zi cu zi nu se 
va mai opri uimit de iubirile mele. cetoasa dorinta de-a trai laolalta. 

d. ai demontat minunea care ţi-ai dăruit-o. bucati de metal auriu împrăştiate-s pe fata de masa. aşezi 
printre ele flori, mingiieri şi frunze uscate pentru o natura moartă. 

e. am deschis ferestrele larg şi-am împrăştiat seminţe în juru-mi păsări să vină zborul lor prin camera 
goală catedrală uitată de tine. şi să-mi fiu mută coloană pe care praful cuvintelor nerostite sa se 
astearnă. 

f. ai venit să-mi spui că ai o mina întinsă că nicicind eu cioburi n-am fost doar un cavaler în haine 
subţiri de paradă petrecînd drumurile. hei, iubito, ce-ţi mai face papusa de cîrpă ? 

g. eu care le ştiam pe toate ca şi cum nimic n-ar exista dacă nu m-ar atinge. pielea cenuşie a 
dimineţii mirate. apa îngrămădindu-mi-n gură bucăţi de oraş. eu cel fără de care lumea de dincolo de 
mişcarea asta indiferentă s-ar stinge. eu care nici măcar nu am fost întrebat cum să fiu. 

h. iubita mea, frumoasa mea, eu toamnă nu mai am a-ţi da şi nici cuvinte pentr-o stea ce-ai vrut să ai 
spre a nu vedea. iubita mea, frumoasa mea, hai vino să cuprinzi din nea ce se topeşte, faţa mea de 
lacrimi solzi or ramînea. iubita mea, frumoasa mea... 

1. am să-ţi scriu încă mai am hîrtie şi speranţă sá mă aşez lîngă tine şi să-ţi povestesc cit de vis se 
poate trudi într-o facere. ş-ai să tipi sfarimind încă neatinsa mea dorinţă de a fi. 

j. de ce, te-as întreba mirat, ti se cerne pustiul, iubind? de ce, mi-ar fi ceva pavăză cînd mie-mi place 
vintul să-l tai cu pieptul? de ce-ai putea să-mi iei lumea atît de simplu cum ai inchide un comutator? 
k. nu am cum să mă bucur că vii şi flori n-am mai luat din acelea galbene cum tie-ti plac să pui 
duminica pe fata de masă. e doar pîndă bucății de plumb zdrobind o minune. 

|. atît de multă mindrie cînd a fi nu-i al tău şi tai din altă piatră tot timpul mereu mereu alte forme 
pentru o casă în care va locui mirosul tău de pe mare. 


M. nu, nimic oricum, ci cel care te ia, te dizolvă în sinele dens de tăcere de dinaintea cuvîntului, cînd 


nici început nu se avea. 

n. mindra mea, mindruta mea, unde mi-s ca mi-oi pleca şi s-or duce stelele cum cad toamne-n 
frunzele şi s-o duce cer curat înspre lut întunecat şi s-or duce-n soarele luna-n şi-n luminile... mîndra 
mea, mindruta mea, gust de iarb-or ramînea. 

O. iată eul tău înconjurător carapacea de sticlă verzuie farimindu-se aerul victorios muscind carnea 
nervoas-a dorințelor tale, oxizi cenușii inmuguriti peste vene. si tu? trecut într-o carte de telefon. 

Q. prin circiumi vii se zornáie talanti. eu netrecut din astă lume încă m-oi lua de vînt, ca doi eterni 
amanți spre-a nemuri iubirea mea din lîngă. n-aş sti să zbor, cum n-am ştiut să tac, să mă scufund in 
aste vaviloane, din care doar din veac in veac se naşte-un hîrşiit de megafoane. sînt eu iubito, daca-mi 
mai iubeşti strălucitoarea mea de vorbe spadă şi neştiut de hainele lumesti să-mi mai întinzi năframa 
de paradă. 

p. mă scurg printre degetele nestiintei mele de-a păstra cenuşa oarbă între mine şi minunata obsesie 
de a iubi. 

Y. oameni trecînd strada. nu mersul tău, zimbetu-ti către mine. în mijlocul cetăţii înconjurat de 
reţeaua de sunete a celorlalţi eu îmi secret din a vrea ca să-ţi fiu o altă cochilie. 

S. el se-nchega din veşti aduse de osteniti călători din departe, din cuvintele furişate întrebator în 
urechile mistuitoare ale cetăţii, din desenele ascunse cu grijă sub mantiile căptuşite cu ură, din 
mirosul cela de miez de sidef, ce-ţi venea cîteodată din larguri, din unghiul de atac al vulturilor, 
zărindu-şi prada pe cămpul pustiu. şi, într-o zi, nici măcar nori de furtuna nu erau, doar amiaza 
năclăind liniştită zidurile, îl văzură păşind printre ei ca o prevestire. 

t. prea limpedele. ca o părere, de-abia văzută,... din os. taie amiaza noastră de fugă in douä.U. nu 
numai eu ar fi trebuit să vin, zările prăfoase ducîndu-le-n spate ci şi tu, iubito, ar fi trebuit să păşeşti 
dinspre visele tale, în care doar amintirea mea era, ca să poţi să-mi mingli obrazul cu solzi de lumină. 
nu numai eu ar fi trebuit să tai din lemnul cîinos al veşnicelor drumuri ochi de copil, ca să-i pun peste 
privirea mea de niciunde, ci şi tu, iubito, ar fi trebuit să pui podul palmei pe umărul meu zdrentuit, 
Chiar şi atunci cînd căutai marea. 

V. de n-ar veni seara cînd singurătatea se agaţă de tine, liliecii păroşi şi umezi hlizind catifelatul dans 
al tăcerii. cînd cetatea se trage spre sine. ecourile dorm. luminile sînt indiferente. apa e mai grea, mai 
adîncă-mi. 

W. miezul cu carne dulce-l lăsase undeva-n copilărie si se plimba aşa... ca o privire de la o moarte la 
alta. 

X. fi-voi o papusá de lut surizatoare, pe care o pui pe raftul cu obiecte cuminţi între o cană ciobita, 
plină de măruntiş şi o cutie făr-de inscripţii. din cînd în cînd raza obrazului tău fără gînduri o va 
minglia, nestiinta mea de-a face cu mana, şi vei trece mai departe aşteptînd ca sá vin dintr-o zare 
caldă şi plină. pîndeşti avioane, drumuri, ivirea părului meu fluturînd a luptă. dar vîntul, o, vintul, 
iubito, nici măcar nu s-a născut. 


y. şi ce-am vrut să-ţi fiu, doamne, decît libera-ti pasăre, ce nu ştie decît väzduhul azuriu al unei 


